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Esta estupenda edicion correspon-
de a un facsimil recientemente edi-
tado de una obra que, segin unos,
vio laluz en el afio 1624 en Zarago-
zay cuyo autor fue Juan Hidalgo y
segtin Caro Baroja son unos pliegos
cuya primera impresion fue en
1609 y apareciendo en Barcelona.

Para Rodriguez Marin parece ser
que Juan Hidalgo no fue su autor si
no un tal Cristébal Chaves, obra re-
impresa varias veces, se tienen re-
ferencias de ella en 1644 y 1654,
ambas en Zaragoza desarrollada
en ambientes sevillanos se le otor-
gael curioso titulo de novela "lupa-
naria". José Maria de Cossio en sus
"Letras espariolas siglos XVI y XVII"
editado en Espasa Calpe hace refe-
rencia aJuan Hidalgo como recopi-
ladorde romances.

Desde una perspectiva flamen-
colégica hay que resaltar que Ma-
nuel Garcia Matos, reputado musi-
cblogo, en sus "Estudios y Notas so-
bre el Flamenco", hace uso de una
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version de 1644 y Bernard Leblon
en "Los Gitanos de Espaiia" utiliza
la edicién que hoy presentamos.
Por otra parte, Arcadiode Larreaen
suinteresante trabajo "El flamenco
en su raiz" lamenta no poder con-
sultar este diccionario aportando-
nos la fecha de 1609, asi mismo,
Rafael Salilla en su "Delincuente
espaiiol; el lenguaje” también men-

ciona esta curiosa obra dedicada a
la jerga cotidiana y la poesia oral
utilizadas por las gentes de baja ex-
traccionde lossiglos XVI y XVII.

Esta edicién facsimil se ha lleva-
doa cabo sobre un ejemplar que es-
t4 depositado en el Centro Andaluz
de Flamenco que pertenece a la
edicion madrilefia de 1779, impre-
sa por uno de los mas prestigiosos
impresores esparioles, Antonio de
Sancha, con la particularidad de
que acompana al texto principal un
par de trabajos de similar tematica:
Los Romances de la germania, de
Francisco de Quevedo yel Discurso
de la expulsion de los gitanos de
Sancho de Moncada.

Obra de referencia que nos intro-
duce en el conocimiénto lingiiistico
del lenguaje lumpen por excelen-
cia, nos describe unaépocay nossi-
tiia en un contexto sociocultural de
vital importancia para la historio-
grafia no sélo andaluza sino tam-
bién flamenca.

Para los lectoresy estudiosos que
estén interesados en esta obra pue-
den aprovecharse de las ventajas
que ofrece en estos dias la feria del
libro, donde seguro lo encontra-
ran.



